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Článok 2. Vymedzenie pojmov

Na účely tohto zákona sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov:

a) „Odpadové  kuchynské  oleje“:  odpadové  rastlinné  a  živočíšne  tuky,  ktoré  vznikajú  po  použití  pri  varení  potravín  v
domácnostiach, strediskách a inštitúciách, hoteloch, reštauráciách a podobne.
b) „Odpadové oleje“: všetky priemyselné alebo mazacie oleje minerálneho, prírodného alebo syntetického pôvodu, ktoré už
nie sú vhodné na ich pôvodné zamýšľané použitie, ako sú napríklad odpadové oleje zo spaľovacích motorov a prevodové oleje,
mazacie oleje, turbínové oleje a hydraulické oleje, okrem odpadových kuchynských olejov.
c) „Sprostredkovateľ“: každá fyzická alebo právnická osoba, ktorá organizuje zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadu v
mene iných osôb, vrátane tých, ktoré odpad fyzicky nevlastnia.
d) „Rybársky výstroj“: akýkoľvek predmet alebo zariadenie, ktorý/-é sa používa pri rybolove alebo akvakultúre na prilákanie,
zachytenie alebo chov morských alebo vnútrozemských vodných biologických zdrojov, alebo ktoré/-ý pláva na hladine mora a je
nasadený/-é na prilákanie, zachytenie alebo chov takýchto morských alebo vnútrozemských vodných biologických zdrojov.
e) „Príslušný orgán“: strana poverená vykonávaním povinností ustanovených v zákone, ktorá je v rámci svojich právomocí
poverená vládou a orgánmi verejnej  správy:  ústredná štátna správa, autonómne spoločenstvá,  ako aj  mestá Ceuta a Melilla,
vykonávaním tohto zákona, regionálne rady a miestne samosprávy podľa článku 12.
f) „Odpadky“: odpad, ktorý nebol odstránený na určených miestach a ktorý končí vyhodený v prírodných alebo mestských
oblastiach, čo si vyžaduje bežné alebo mimoriadne operácie čistenia na obnovenie počiatočného stavu.
g) „Bioodpad“: biologicky rozložiteľný rastlinný odpad z domácností, záhrad, parkov a sektora služieb, ako aj potravinový a
kuchynský odpad pochádzajúci okrem iného z domácností, kancelárií, reštaurácií, od veľkoobchodníkov, z jedální, stravovacích
zariadení a maloobchodných priestorov, ako aj porovnateľný odpad zo zariadení na spracovanie potravín.
h) „Sprístupnenie na trhu“: akákoľvek dodávka výrobku na distribúciu, spotrebu alebo použitie na vnútroštátnom trhu v rámci
obchodnej činnosti, či už za úhradu alebo bezplatne.
i) „Kompost“: dezinfikovaný a stabilizovaný organický materiál získaný kontrolovaným aeróbnym a termofilným biologickým
spracovaním triedeného biologicky rozložiteľného odpadu. Biostabilizovaný materiál sa nepovažuje za kompost.
j) „Digestát“:  organický  materiál  získaný  z  anaeróbnej  biologickej  úpravy  triedeného  biologicky  rozložiteľného  odpadu.
Biostabilizovaný materiál sa nepovažuje za digestát.
k) „Obehové  hospodárstvo“:  hospodársky  systém,  v  rámci  ktorého  sa  hodnota  výrobkov,  materiálov  a  iných  zdrojov  v
hospodárstve  zachováva čo najdlhšie  s  cieľom zvýšiť  ich  efektívne  využívanie  vo  výrobe a  spotrebe,  a  tým znížiť  vplyv  ich
používania na životné prostredie a minimalizovať odpad a uvoľňovanie nebezpečných látok vo všetkých fázach ich životného cyklu,
a to aj prostredníctvom uplatňovania hierarchie odpadového hospodárstva.
l) „Zneškodňovanie“: akákoľvek činnosť, ktorá nie je zhodnocovaním, a to ani vtedy, ak má táto činnosť druhotný dôsledok
vo forme spätného získavania látok alebo materiálov za predpokladu, že tieto nepresahujú 50 % hmotnosti spracovaného odpadu,
alebo spätného získavania energie. Príloha III obsahuje neúplný zoznam činností zneškodňovania.
m) „Obaly“: obaly vymedzené v článku 2 ods. 1 zákona 11/1997 z 24. apríla 1997 o obaloch a odpadoch z obalov.
n) „Nakladanie s odpadom“: zber, preprava, zhodnocovanie a zneškodňovanie odpadu vrátane triedenia a iných predbežných
činností, ako aj dohľad nad takýmito činnosťami a následná starostlivosť o miesta zneškodňovania. To zahŕňa aj opatrenia prijaté
zo strany obchodníka alebo sprostredkovateľa.

ñ) „Správca odpadov“: fyzická alebo právnická osoba, verejná alebo súkromná, registrovaná na základe oprávnenia alebo
oznámenia, ktorá vykonáva ktorúkoľvek z činností, ktoré tvoria nakladanie s odpadom, a to bez ohľadu na to, či správca odpad
vyprodukoval.
o) „Prístavné zberné zariadenia“: prístavné zberné zariadenia vymedzené v článku 2 ods. 1 písm. e) kráľovského dekrétu
1381/2002 z 20. decembra 2002 o prístavných zberných zariadeniach lodného odpadu a zvyškov nákladu.
p) „Umiestnenie na trh“: prvé sprístupnenie výrobku na vnútroštátnom trhu.
q) „Biostabilizovaný  materiál“:  materiál  s  organickým  obsahom  získaným  zo  zariadení  na  mechanickú  biologickú
úpravu pre zmesový odpad.
r) „Najlepšie dostupné techniky“: najlepšie dostupné techniky vymedzené v článku 3 ods. 12 prepracovaného znenia
zákona o integrovanej  prevencii  a  kontrole znečisťovania [Ley de prevención y control  integrados de la contaminación]
prijatého kráľovským legislatívnym dekrétom 1/2016 zo 16. decembra, ktorým sa prijíma prepracované znenie zákona o
integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania.
s) „Obchodník“: každá fyzická alebo právnická osoba konajúca v riadiacej funkcii vo veci nákupu a následného predaja
odpadu vrátane tých, ktoré odpad fyzicky nevlastnia.
t) „Harmonizovaná norma“: harmonizovaná norma v súlade s vymedzením pojmu v článku 2 ods. 1 písm. c) nariadenia
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1025/2012 z 25. októbra 2012 o európskej normalizácii, ktorým sa menia a dopĺňajú
smernice Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/9/ES,  94/25/ES,  95/16/ES,  97/23/ES,
98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorým sa zrušuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie
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Európskeho parlamentu a Rady č. 1673/2006/ES.
u) „Plasty“: materiál pozostávajúci z polyméru v zmysle článku 3 ods. 5 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č.
1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií (REACH) a o zriadení Európskej
chemickej agentúry, o zmene a doplnení smernice 1999/45/ES a o zrušení nariadenia Rady (EHS) č. 793/93 a nariadenia Komisie
(ES) č. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smerníc Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES, do ktorého
môžu byť pridané prísady alebo iné látky a ktorý môže fungovať ako hlavná štrukturálna zložka konečných výrobkov, s výnimkou
prírodných polymérov,  ktoré  neboli  chemicky  upravené.  Farby,  atramenty  a  lepidlá,  ktoré  sú  polymérnymi  materiálmi,  nie  sú
zahrnuté.
v) „Biologicky rozložiteľný plast“: plast, ktorý je schopný fyzicky alebo biologicky sa rozkladať tak, že sa v konečnom dôsledku
rozloží na oxid uhličitý (CO2), biomasu a vodu a v súlade s európskymi normami pre obaly ho možno zhodnotiť kompostovaním a
anaeróbnou digesciou.
w) „Oxo-degradovateľné plasty“: plastové materiály obsahujúce prísady, ktoré oxidáciou spôsobujú fragmentáciu plastového
materiálu na mikročastice alebo chemický rozklad.
x) „Držiteľ  odpadu“:  pôvodca odpadu alebo iná fyzická alebo právnická osoba, u ktorej sa odpad nachádza. Za držiteľa
odpadu sa považuje katastrálny vlastník pozemku, na ktorom sa opustený odpad alebo odpadky nachádzajú, pričom je tento za
takýto odpad administratívne zodpovedný, s výnimkou prípadov, keď možno identifikovať pôvodcu materiálu, ktorý ho sem vyhodil,
alebo predchádzajúceho držiteľa.

y) „Príprava na opätovné použitie“: kontrolné, čistiace alebo opravné činnosti zhodnocovania, pri ktorých sa výrobky alebo ich
súčasti, ktoré sa stali odpadom, pripravujú tak, aby mohli byť opätovne použité bez akéhokoľvek iného predbežného spracovania a
prestali sa považovať za odpad, ak sú v súlade s platnými technickými normami a normami spotrebiteľských výrobkov.

z) „Prevencia“: súbor opatrení prijatých vo fázach vývoja, návrhu, výroby, distribúcie a spotreby látky, materiálu alebo výrobku s
cieľom znížiť:

1. množstvo odpadu, a to vrátane opätovného použitia výrobkov alebo predĺženia ich životnosti;
2. nepriaznivé vplyvy vytvoreného odpadu na životné prostredie a ľudské zdravie vrátane úspor materiálu alebo energie;
3. obsah nebezpečných látok v materiáloch a vo výrobkoch.

aa) „Jednorazový plastový výrobok“: výrobok úplne alebo čiastočne vyrobený z plastu, ktorý nebol vyvinutý, navrhnutý ani
uvedený na trh,  aby počas  svojej  životnosti  absolvoval  niekoľko cyklov alebo rotácií  tým,  že  sa vráti  výrobcovi  na opätovné
naplnenie alebo opätovné použitie na rovnaký účel, na ktorý bol vyvinutý. 

ab) „Pôvodca odpadu“: každá fyzická alebo právnická osoba, ktorá pri svojich činnostiach produkuje odpad (pôvodný pôvodca
odpadu), alebo akákoľvek strana, ktorá vykonáva predbežnú úpravu, zmiešavanie alebo iné činnosti, ktorých výsledkom je zmena
povahy  alebo  zloženia  tohto  odpadu.  V  prípade  tovaru,  ktorý  je  v  držbe  kontrolných  a  inšpekčných  útvarov  v  pohraničných
zariadeniach,  sa  za pôvodcu odpadu považuje  vlastník  tovaru  alebo jeho dovozca alebo vývozca,  ako sa  uvádza v  colných
predpisoch. V prípade tovaru, ktorý orgány činné v trestnom konaní odobrali pri zhabaní alebo zaistení vykonaných na základe
súdneho príkazu, sa vlastník tovaru považuje za pôvodcu odpadu.

ac) „Výrobca výrobku“: každá fyzická alebo právnická osoba, ktorá vyvíja, vyrába, spracováva, upravuje, plní, predáva alebo
dováža výrobky v rámci odbornej spôsobilosti, a to bez ohľadu na techniku predaja použitú na uvedenie výrobku na vnútroštátny
trh. Patria sem osoby, ktoré sú usadené na vnútroštátnom území a umiestňujú výrobky na domáci trh, ako aj osoby, ktoré sa
nachádzajú v inom členskom štáte alebo tretej krajine a predávajú priamo domácnostiam alebo používateľom iným ako súkromné
domácnosti prostredníctvom zmlúv uzavretých na diaľku chápaných ako zmluvy v rámci organizovaného systému predaja alebo
poskytovania služieb na diaľku bez súčasnej  fyzickej prítomnosti  zmluvných strán, pri  ktorých sa používa jedna alebo viacero
techník diaľkovej komunikácie, ako je klasická pošta, internet, telefón alebo fax, a to výlučne do uzavretia a v čase uzavretia
zmluvy.

Platformy elektronického obchodu ako výrobcovia výrobkov na seba preberajú finančné a ohlasovacie povinnosti, ako
aj organizačné povinnosti,  ak je  to vhodné, v prípade, že výrobca, ako je vymedzený v predchádzajúcom pododseku,
usadený v inom členskom štáte alebo tretej krajine koná prostredníctvom nich, nie je registrovaný v existujúcich registroch
rozšírenej  zodpovednosti  výrobcu a nedodržiava ostatné povinnosti  vyplývajúce zo systémov rozšírenej  zodpovednosti
výrobcu. Na tento účel môže platforma elektronického obchodu vykonať jedinú registráciu pre všetky dotknuté výrobky, pre
ktoré preberá štatút výrobcu výrobku, pričom musí viesť register týchto výrobkov.

ad) „Tabakové výrobky“: tabakové výrobky vymedzené v článku 3 písm. ac) kráľovského dekrétu 579/2017 z 9. júna,
ktorým sa regulujú určité aspekty výroby, prezentácie a marketingu tabakových a súvisiacich výrobkov.

ae)  „Čistý  bod“:  skladovacie  zariadenie  v  rozsahu  zberu  miestneho  subjektu,  kde  sa  triedene  zbiera  odpad  z
domácností.

af) „Recyklácia“: každá činnosť zhodnocovania, ktorou sa opätovne spracovávajú odpadové materiály na výrobky, materiály
alebo  látky,  či  už  na  pôvodné  alebo  iné  účely.  Zahŕňa  to  opätovné  spracovanie  organického  materiálu,  ale  nie  energetické
zhodnocovanie alebo opätovné spracovanie na materiály, ktoré sa majú použiť ako palivá alebo na činnosti spätného zasypávania.

ag)  „Zber“:  zhromažďovanie,  predbežné  triedenie  a  predbežné  skladovanie  odpadu  profesionálnym  spôsobom  na  účely
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následnej prepravy do zariadenia na spracovanie odpadu.
ah)  „Triedený  zber“:  zber,  pri  ktorom  sa  tok  odpadu  delí  podľa  typu  a  charakteru  odpadu,  aby  sa  uľahčilo  špecifické

spracovanie.
ai)  „Regenerácia  odpadových olejov“:  akákoľvek  činnosť  recyklácie,  pri  ktorej  sa  môžu vyrábať  základné oleje  rafináciou

odpadových olejov, najmä odstraňovaním kontaminantov, oxidačných produktov a prísad obsiahnutých v takýchto olejoch.
aj)  „Systém rozšírenej  zodpovednosti  výrobcu“:  súbor  opatrení  prijatých  na  zabezpečenie  toho,  aby  výrobcovia  výrobkov

znášali  finančnú  zodpovednosť  alebo  finančnú  a  organizačnú  zodpovednosť  za  riadenie  fázy  odpadu  počas  životného  cyklu
výrobku.

ak) „Zasypávanie“: akákoľvek činnosť zhodnocovania, pri ktorej sa vhodný odpad, ktorý nie je nebezpečný, používa na účely
regenerácie oblastí výkopových prác alebo na inžinierske účely v krajinnej úprave. Odpad použitý na zasypávanie musí nahradiť
materiály, ktoré nepredstavujú odpad, byť vhodný na vyššie uvedené účely a obmedzený na množstvo nevyhnutne potrebné na
dosiahnutie týchto účelov. V prípade, ak sú činnosti zasypávania zamerané na regeneráciu oblastí výkopových prác, musia byť
tieto činnosti odôvodnené potrebou obnoviť pôvodnú topografiu pôdy.

al) „Odpad“: akákoľvek látka alebo predmet, ktorých sa držiteľ zbavuje, chce sa ich zbaviť alebo ktorých sa je povinný zbaviť.
am) „Odpad z rybárskeho výstroja“: akýkoľvek rybársky výstroj, ktorý spĺňa definíciu odpadu, vrátane všetkých samostatných

komponentov, látok alebo materiálov, ktoré boli súčasťou rybárskeho výstroja alebo pripevnené k rybárskemu výstroju, keď bol
vyhodený. Patrí sem aj opustený a stratený rybársky výstroj a komponenty.

an) „Odpad, ktorý nie je nebezpečný“: odpad, na ktorý sa nevzťahuje písmeno añ) tohto článku.
añ) „Nebezpečný odpad“: odpad, ktorý vykazuje jednu alebo viac nebezpečných vlastností uvedených v prílohe I, a odpad,

ktorý je vládou klasifikovaný ako nebezpečný podľa nariadení Európskej únie alebo medzinárodných dohovorov, ktorých zmluvnou
stranou je Španielsko. Táto definícia sa vzťahuje aj na nádoby a obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo prípravkov,
prípadne také, ktoré nimi boli kontaminované, pokiaľ sa nepreukáže, že nevykazujú žiadnu z nebezpečných vlastností uvedených v
prílohe I.

ao) „Poľnohospodársky a lesnícky odpad“: odpad vznikajúci pri činnostiach v oblasti poľnohospodárstva, chovu hospodárskych
zvierat a lesného hospodárstva.

ap)  „Potravinový  odpad“:  všetky  potraviny,  ako  sa  uvádza  v  článku 2  nariadenia  Európskeho  parlamentu  a Rady  (ES)
č. 178/2002 z 28. januára 2002, ktorým sa ustanovujú všeobecné zásady a požiadavky potravinového práva, zriaďuje Európsky
úrad pre bezpečnosť potravín a stanovujú postupy v záležitostiach bezpečnosti potravín, z ktorých sa stal odpad.

aq) „Komerčný odpad“: odpad vznikajúci pri činnostiach špecifických pre obchod, a to tak veľkoobchod, ako aj maloobchod,
poskytovateľov reštauračných a barových služieb, kancelárie a trhy a pre zvyšok sektoru služieb.

ar) „Odpad v rámci miestnej jurisdikcie“: odpad, s ktorým nakladajú miestne subjekty v súlade s článkom 12 ods. 5.
as) „Stavebný odpad a odpad z demolácie“: odpad vznikajúci stavebnými a demolačnými činnosťami.
at)  „Odpad z domácnosti“:  nebezpečný odpad aj odpad, ktorý nie je nebezpečný, vznikajúci v domácnostiach v dôsledku

domácich  činností.  Patrí  sem aj  odpad, ktorý  je  svojím zložením a množstvom podobný vyššie uvedenému a ktorý  vzniká v
spoločnostiach  poskytujúcich  služby  alebo  v  priemyselných  spoločnostiach,  nevzniká  však  v  dôsledku  samotnej  činnosti
spoločnosti poskytujúcej služby alebo priemyselnej spoločnosti.

Do tejto kategórie patrí aj odpad, ktorý okrem iného vzniká v domácnostiach z použitých olejov, elektrických a elektronických
zariadení,  textilu,  batérií,  nábytku,  osvetlenia  a  matracov,  ako  aj  odpad  a  zvyšky  pochádzajúce  z  menších  stavebných  a
opravárenských prác v domácnosti.

Za  odpad  z  domácnosti  sa  považuje  aj  odpad  pochádzajúci  z  čistenia  verejných  komunikácií,  zelených  plôch,
rekreačných priestorov a pláží, zosnulých spoločenských zvierat a opustených vozidiel. 

au)  „Priemyselný  odpad“:  odpad  pochádzajúci  z  procesov  výroby,  transformácie,  použitia,  spotreby,  čistenia  alebo
údržby, ktorý je generovaný priemyselnou činnosťou v dôsledku hlavnej činnosti.

av) „Komunálny odpad“:

1. Zmesový a triedený odpad z domácností vrátane papiera a lepenky, skla, kovov, plastov, bioodpadu, dreva, textílií,
obalov, odpadu z elektrických a elektronických zariadení, odpadu z batérií a akumulátorov, domáceho nebezpečného
odpadu a objemného odpadu vrátane matracov a nábytku;
2.  Zmesový  a  triedený  odpad  z  iných  zdrojov,  ak  má  takýto  odpad  podobný  charakter  a  zloženie  ako  odpad  z
domácností.

Komunálny  odpad nezahŕňa  odpad pochádzajúci  z  výroby,  poľnohospodárstva,  lesného hospodárstva,  rybolovu,  septikov
alebo kanalizácie alebo čistiarní odpadových vôd vrátane splaškových kalov, vozidiel po dobe životnosti ani stavebný odpad a
odpad z demolácie.

Táto definícia  je  určená na vymedzenie  rozsahu cieľov pre prípravu na opätovné použitie  a recykláciu  a ich  štandardov
výpočtu, ktoré sú stanovené v tomto zákone. Uplatňuje sa bez toho, aby bolo dotknuté rozdelenie zodpovedností za nakladanie s
odpadom medzi verejných a súkromných sprostredkovateľov s ohľadom na rozdelenie zodpovedností podľa článku 12 ods. 5.

aw) „Opätovné použitie“: každá činnosť, pri ktorej sa výrobky alebo zložky výrobkov, ktoré nie sú odpadom, opätovne používajú
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na rovnaký účel, na ktorý boli vyvinuté.
ax) „Kontaminovaná pôda“: pôda, ktorej vlastnosti sa nepriaznivo zmenili v dôsledku prítomnosti nebezpečných chemických

zložiek  pochádzajúcich  z  ľudskej  činnosti  na  úrovniach,  ktoré  predstavujú  neprijateľné  riziko  pre  zdravie  ľudí  alebo  životné
prostredie, v súlade s kritériami a normami stanovenými vládou.

ay)  „Preprava  odpadu“:  činnosť  riadenia,  ktorú  tvorí  profesionálna  preprava  odpadu  v  mene  tretích  strán  vykonávaná
spoločnosťami v rámci ich bežnej profesionálnej činnosti bez ohľadu na to, či je to ich hlavná činnosť.

az)  „Spracovanie“:  činnosti  zhodnocovania  alebo  zneškodňovania  vrátane  prípravy  pred  zhodnocovaním  alebo
zneškodňovaním.

ba) „Medzispracovanie“: činnosti zhodnocovania R12 a R13 a činnosti zneškodňovania D8, D9, D13, D14 a D15 podľa príloh II
a III.

bb)  „Zhodnocovanie“:  akákoľvek  činnosť,  ktorej  hlavným  výsledkom  je  prospešné  využitie  odpadu  nahradením  iných
materiálov, ktoré by sa inak použili na splnenie určitej funkcie, alebo pri príprave odpadu na splnenie tejto funkcie v závode alebo v
širšom hospodárstve. Príloha II obsahuje neúplný zoznam činností zhodnocovania.

bc)  „Zhodnocovanie  materiálu“:  akákoľvek  činnosť  zhodnocovania,  okrem  energetického  zhodnocovania  a  opätovného
spracovania na materiály, ktoré sa majú použiť ako palivá alebo iné prostriedky na výrobu energie. Patrí sem príprava na opätovné
použitie, recyklácia a zasypávanie.

Článok 3. Rozsah pôsobnosti

1. Tento zákon sa uplatňuje na:

a) všetky druhy odpadu, okrem výnimiek uvedených v odsekoch 2, 3 a 4;
b) jednorazové plastové výrobky uvedené v prílohe IV, všetky výrobky vyrobené z oxo-degradovateľného plastu a rybársky
výstroj obsahujúci plast.
c)  Ak sú opatrenia prijaté pre tieto plastové výrobky v rozpore s ostatnými ustanoveniami tohto zákona alebo predpisov o
obaloch, prednosť, pokiaľ ide o tieto plastové výrobky, budú mať opatrenia prijaté v tomto zákone.
d) kontaminované pôdy, na ktoré sa vzťahuje hlava VIII.

2. Tento zákon sa nevzťahuje na:

a) emisie do ovzdušia upravené zákonom 34/2007 z 15. novembra 2007 o kvalite ovzdušia a ochrane ovzdušia, ako aj oxid
uhličitý zachytávaný a prepravovaný na účely geologického ukladania a efektívne skladovaný v geologických formáciách v súlade
so zákonom 40/2010 z 29. decembra o geologickom ukladaní oxidu uhličitého. Nevzťahuje sa ani na geologické ukladanie oxidu
uhličitého na účely výskumu, vývoja alebo testovania nových výrobkov a procesov za predpokladu, že predpokladaná skladovacia
kapacita je menšia ako 100 kiloton.
b) vykopanú pôdu, ktorá neprekračuje kritériá a normy na jej deklarovanie ako kontaminovanej pôdy, a iné prírodné materiály
vyťažené počas stavebných prác, pri ktorých je isté, že tieto materiály sa použijú na stavebné účely v ich prírodnom stave v lokalite
alebo pri prácach, kde boli vyťažené;
c) rádioaktívny odpad;
d) výbušniny vyradené z prevádzky;
e) fekálie, na ktoré sa nevzťahuje odsek 3 písm. b), slamu a iný prírodný, poľnohospodársky alebo lesný materiál, ktorý nie je
nebezpečný, používaný pre hospodárske zvieratá a poľnohospodárske podniky, v lesníctve alebo na výrobu energie z takejto
biomasy postupmi alebo opatreniami, ktoré neohrozujú zdravie ľudí ani nepoškodzujú životné prostredie.

3. Tento zákon sa nevzťahuje na nasledujúce druhy odpadu, pokiaľ sú už regulované inými predpismi Európskej únie alebo
vnútroštátnymi predpismi, ktorými sa predpisy Európskej únie začleňujú do našich právnych predpisov, pričom sa má aplikovať na
tie aspekty, ktoré nie sú regulované:

a) odpadové vody;
b) vedľajšie živočíšne produkty, na ktoré sa vzťahuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 z 21.
októbra 2009, ktorým sa ustanovujú zdravotné predpisy týkajúce sa vedľajších živočíšnych produktov a odvodených produktov
neurčených na ľudskú spotrebu a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1774/2002.

Vedľajšie živočíšne produkty a výrobky z nich získané sa do tejto výnimky nezahŕňajú, a preto sa upravujú v tomto zákone, ak
sú určené na spaľovanie, skládkovanie alebo sa používajú v zariadeniach na anaeróbnu digesciu, kompostovanie alebo výrobu
paliva, ktoré sú určené na medzispracovanie pred činnosťami uvedenými vyššie.
c) jatočné telá zvierat, ktoré uhynuli iným spôsobom ako zabitím, vrátane zvierat zabitých na eradikáciu epizootických chorôb
a ktoré sa likvidujú v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1069/2009 z 21. októbra 2009;
d) odpad vznikajúci  pri  prieskume,  ťažbe,  spracovaní  a skladovaní  nerastných surovín a pri  práci  v  lomoch v súlade s
kráľovským  dekrétom  975/2009  z  12.  júna  o  nakladaní  s  odpadom  z  ťažobného  priemyslu  a  ochrane  a  obnove  priestoru
postihnutého banskou činnosťou;
e) látky, ktoré nie sú vedľajšími živočíšnymi produktmi, ani ich neobsahujú, a ktoré sú určené na použitie ako surovina pre
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krmivo v zmysle článku 3 ods. 2 písm. g) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 767/2009 z 13. júla 2009 o uvádzaní
krmív na trh a ich používaní, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1831/2003 a ktorým sa
zrušujú  smernica  Rady  79/373/EHS,  smernica  Komisie  80/511/EHS,  smernice  Rady  82/471/EHS,  83/228/EHS,  93/74/EHS,
93/113/ES a 96/25/ES a rozhodnutie Komisie 2004/217/ES;
f) látky, ktoré nie sú vedľajšími živočíšnymi produktmi, ani ich neobsahujú, a ktoré sú určené na použitie ako surovina pre
potraviny v zmysle článku 2 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 178/2002 z 28. januára 2002.

4. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti uložené na základe osobitných platných predpisov, nie sú do rozsahu pôsobnosti
tohto zákona zahrnuté tie sedimenty, u ktorých sa preukázalo, že v súlade s usmerneniami prijatými vládou podľa článku 4 ods. 2
zákona 41/2010 z 29. decembra o ochrane morského prostredia, ak sa uplatňujú, nie sú nebezpečné, a ktoré sa premiestňujú v
rámci povrchovej vody na tieto účely: voda a hospodárenie s vodami, vytváranie nových pozemkov, predchádzanie povodniam
alebo zmiernenie dôsledkov povodní a sucha.

HLAVA II

Predchádzanie vzniku odpadu

Článok 17. Ciele týkajúce sa predchádzania vzniku odpadu

1. Aby sa oddelil hospodársky rast od vplyvov na zdravie ľudí a životné prostredie spojených s tvorbou odpadu, v politikách v
oblasti predchádzania vzniku odpadu sa má vynaložiť úsilie na dosiahnutie cieľa zníženia hmotnosti  vyprodukovaného odpadu
podľa tohto časového harmonogramu:

a) do roku 2025 o 13 % menej ako v roku 2010;
b) do roku 2030 o 15 % menej ako v roku 2010.

2. Na dosiahnutie cieľov stanovených v predchádzajúcom odseku vláda na základe dostupných informácií  v predpisoch
stanoví pre určité výrobky, najmä výrobky uvedené v článku 18 ods. 1 písm. d), špecifické ciele týkajúce sa prevencie a/alebo
opätovného použitia.

HLAVA V

Zníženie vplyvu určitých plastových výrobkov na životné prostredie

Článok 55. Zníženie spotreby určitých jednorazových plastových výrobkov

1. Na  jednorazové  plastové  výrobky  uvedené  v  časti A  prílohy IV  sa  uplatňuje  tento  časový  harmonogram  zníženia
dostupnosti na trhu:

a) do roku 2026 zníženie hmotnosti o 50 % v porovnaní s rokom 2022;
b) do roku 2030 zníženie hmotnosti o 70 % v porovnaní s rokom 2022.

2. Na  splnenie  vyššie  uvedených  cieľov  musia  všetci  sprostredkovatelia  zapojení  do  dostupnosti  na  trhu  podporovať
používanie opakovane použiteľných alternatív alebo iného neplastového materiálu. V každom prípade sa od 1. januára 2023 za
každý plastový výrobok uvedený v časti A prílohy IV a dodaný spotrebiteľovi musí účtovať poplatok, ktorý musí byť uvedený ako
položka na pokladničnom doklade.

Ministerstvo ekologickej transformácie a demografickej výzvy bude v spolupráci s autonómnymi spoločenstvami monitorovať
zníženie spotreby týchto výrobkov a na základe výsledkov môže navrhnúť zmeny vyššie uvedeného časového harmonogramu a
ďalšie možné spôsoby zníženia spotreby, ktoré sa stanovia predpismi. Tieto opatrenia musia byť primerané a nediskriminačné a
musia byť nahlásené Európskej komisii v súlade s kráľovským dekrétom 1337/1999 z 31. júla, s cieľom splniť ustanovenia smernice
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/1535 z 9. septembra 2015.
3. Nádoby na potraviny sa považujú za jednorazové plastové výrobky, ak okrem splnenia kritérií uvedených vo vymedzení
pojmu zohráva rozhodujúcu úlohu ich tendencia k tomu, aby sa stali odpadom, a to z dôvodu ich objemu alebo veľkosti, najmä
jednotlivých porcií. Na tento účel sa použijú informácie získané pri uplatňovaní článku 18 ods. 1 písm. k). 

4. Sprostredkovatelia  zapojení  do dostupnosti  na  trhu,  pokiaľ  ide  o plastové podnosy,  ktoré  sú  obalmi,  ale na ktoré sa
nevzťahuje  príloha IV,  a  jednorazové  plastové  výrobky,  plastové  viackusové  kruhové  nosiče  a  plastové  tyčinky  používané  v
potravinárskom priemysle  na držanie  výrobkov  (tyčinky  na cukríky,  zmrzlinu  a  ďalšie  výrobky),  pričom všetky  sú vyrobené z
nekompostovateľného plastu,  musia dosiahnuť pokrok v znižovaní ich spotreby nahradením týchto plastových výrobkov podľa
možnosti opakovane použiteľnými alternatívami a inými materiálmi, ako je kompostovateľný plast, drevo, papier a lepenka.

Ministerstvo  ekologickej  transformácie  a  demografickej  výzvy  bude  monitorovať  zníženie  spotreby  týchto  výrobkov  a  na
základe výsledkov môže uložiť ďalšie regulačné opatrenia zamerané na dosiahnutie výrazného zníženia, najmä prijatie časového
harmonogramu zníženia.
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5. Ministerstvo ekologickej transformácie a demografickej  výzvy vypracuje správu o všetkých opatreniach prijatých podľa
tohto článku, predloží ju Európskej komisii a sprístupní verejnosti.

Článok 56. Zákaz určitých plastových výrobkov

Zakazuje sa uvádzať na trh tieto výrobky:

a) plastové výrobky uvedené v časti B prílohy IV;
b) akékoľvek plastové výrobky vyrobené z oxo-degradovateľného plastu;
c) zámerne pridané plastové mikročastice menšie ako 5 milimetrov.

V súvislosti s obmedzením stanoveným v písmene c) sa uplatňujú ustanovenia prílohy XVII k nariadeniu Európskeho
parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 z 18. decembra (nariadenie REACH).

Článok 57. Požiadavky na dizajn plastových nádob na nápoje

1. Od 3.  júla 2024 bude povolené uvádzať na trh iba jednorazové plastové výrobky uvedené v časti  C prílohy IV,
ktorých uzávery alebo viečka zostávajú spojené s nádobou počas fázy plánovaného použitia uvedeného výrobku. Kovové
uzávery a viečka s plastovým tesnením sa na tieto účely nepovažujú za plast.

Vyššie  uvedené  výrobky  sa  považujú  za  také,  ktoré  spĺňajú  ustanovenia  tohto  odseku,  ak  sú  vyrobené  v  súlade  s
harmonizovanými normami prijatými na tento účel na úrovni Európskej únie.
2. Od 1. januára 2025 bude povolené uvádzať na trh iba polyetyléntereftalátové fľaše (ďalej len „PET fľaše“) uvedené v
časti E prílohy IV, ktoré obsahujú najmenej 25 % recyklovaného plastu, vypočítané ako priemer všetkých PET fliaš uvedených na
trh.
3. Od 1. januára 2030 bude povolené uvádzať na trh iba fľaše uvedené v časti E prílohy IV, ktoré obsahujú najmenej 30 %
recyklovaného plastu, vypočítané ako priemer všetkých týchto fliaš uvedených na trh.
4. Systémami vytvorené na splnenie povinností stanovených pre systém rozšírenej zodpovednosti výrobcu za obaly a odpad
z obalov sa poskytnú opatrenia na zaistenie dosiahnutia týchto cieľov uľahčením dostupnosti materiálov v dostatočnej kvalite a
množstve.

Okrem iných opatrení  by  sa  časť  zhodnoteného  PET mala  používať  na výrobu recyklovaného  PET,  aby  sa  splnili  ciele
stanovené v tomto článku a iné ciele, ktoré by sa mohli stanoviť pri regulačnom vývoji pre iné obaly.
5. Plastové fľaše uvedené v odsekoch 2 a 3 môžu obsahovať informácie o percentuálnom podiele recyklovaného plastu, ktorý
obsahujú. 

6. Výbor pre koordináciu odpadu sa môže v rámci príslušnej pracovnej skupiny zaoberať stanovením opatrení potrebných na
dosiahnutie cieľov stanovených v tomto článku a zváži podporu rozvoja sekundárneho trhu s recyklovaným PET v Španielsku.

Článok 58. Požiadavky na označovanie určitých jednorazových plastových výrobkov

1. Jednorazové plastové výrobky uvedené v časti D prílohy IV, ktoré sa uvádzajú na trh, sa označia nezmazateľným, zreteľne
viditeľným a zreteľne čitateľným spôsobom v súlade s harmonizovanými špecifikáciami označovania prijatými vo vykonávacom
nariadení Komisie (EÚ) 2020/2151 zo 17. decembra 2020, ktorým sa stanovujú pravidlá harmonizovaných špecifikácií označenia
jednorazových plastových výrobkov uvedených v časti D prílohy k smernici Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2019/904 z 5.  júna
2019 o znižovaní vplyvu určitých plastových výrobkov na životné prostredie.

Týmto označením by sa spotrebitelia mali informovať o vhodných možnostiach nakladania s odpadom pre výrobok alebo o
spôsoboch  zneškodňovania  odpadu,  ktorým  je  potrebné  v  prípade  tohto  výrobku  zabrániť,  podľa  hierarchie  odpadového
hospodárstva; a o prítomnosti plastov vo výrobku a následnom nepriaznivom vplyve hromadenia odpadu na životné prostredie
alebo o nevhodných spôsoboch zneškodňovania odpadu z výrobku do životného prostredia.
2. Ustanovenia tohto článku o tabakových výrobkoch sa dopĺňajú k ustanoveniam kráľovského dekrétu 579/2017 z 9. júna.
3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia stanovené na úrovni Spoločenstva, musí v prípade označovania splachovateľných
výrobkov certifikovaných v súlade s normou UNE 149002:2019 takéto označenie spĺňať požiadavky stanovené touto normou.

Článok 59. Triedený zber plastových fliaš

1. Na plastové výrobky uvedené v časti E prílohy IV sa na účely recyklácie uplatňujú tieto ciele triedeného zberu:

a) najneskôr do roku 2023 70 % hmotnosti výrobkov uvedených na trh;
b) najneskôr do roku 2025 77 % hmotnosti výrobkov uvedených na trh;
c) najneskôr do roku 2027 85 % hmotnosti výrobkov uvedených na trh;
d) najneskôr do roku 2029 90 % hmotnosti výrobkov uvedených na trh.

Uvádzanie  týchto  výrobkov  na  trh  sa  môže  považovať  za  zodpovedajúce  množstvu  vzniknutého  odpadu z  nich,  vrátane
množstva prítomného v odpade, v tom istom roku.
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2. V prípade, že sa na vnútroštátnej úrovni nesplnia ciele stanovené na roky 2023 alebo 2027, na celom území sa do dvoch
rokov zavedie systém zálohovania a vracania takýchto obalov, aby sa zabezpečilo splnenie cieľov na roky 2025 a 2029 v súlade s
ustanoveniami predpisov o obaloch a odpadoch z obalov. Pri zavádzaní týchto systémov môžu byť do systémov okrem plastových
fliaš zahrnuté aj iné obaly a odpady z obalov, aby sa zaručila technická, environmentálna a hospodárska životaschopnosť.

Článok 60. Systémy rozšírenej zodpovednosti výrobcu

1. Vláda prijme zákonné systémy rozšírenej zodpovednosti výrobcu za jednorazové plastové výrobky uvedené v časti
F prílohy IV. Tento systém sa prijme do 1. januára 2025 pre jednorazové plastové výrobky iné ako obaly podľa časti F ods. 1
a pre výrobky podľa časti F ods. 2 bodu 1 a časti F ods. 2 bodu 2 a do 6.  januára 2023 pre ostatné výrobky uvedené v časti
F ods. 1 a časti F ods. 2 bodu 3 prílohy IV.
2. V rámci systémov rozšírenej zodpovednosti výrobcu vypracovaných pre jednorazové plastové výrobky uvedené v
časti F ods. 1 prílohy IV musia výrobcovia jednorazových plastových výrobkov okrem nákladov uvedených v článku 43
uhradiť aj tieto náklady v rozsahu, ktorý ešte nie je zahrnutý:

a) náklady na opatrenia na zvýšenie povedomia uvedené v článku 61;
b) náklady na zber odpadu z výrobkov vyraďovaných do verejných systémov zberu vrátane infraštruktúry a jej prevádzky a
následnú prepravu a spracovanie odpadu; a
c) náklady na vyčistenie odpadu generovaného uvedenými výrobkami a jeho následnú prepravu a spracovanie.

3. Pokiaľ ide o systémy zodpovednosti vypracované pre plastové výrobky uvedené v časti F ods. 2 prílohy IV v súlade s
hlavou IV, výrobcovia týchto výrobkov musia uhradiť minimálne tieto náklady:

a) náklady na opatrenia na zvýšenie povedomia uvedené v článku 61;
b) náklady na vyčistenie odpadu generovaného uvedenými výrobkami vrátane vyčistenia infraštruktúry na sanitáciu a
úpravu vody a jeho následnú prepravu a spracovanie; a
c) náklady na zber údajov a informácií, či už ide o pravidelný zber alebo ad hoc zber v prípade zriedkavých vypúšťaní
alebo odpadu v životnom prostredí.

V  prípade  tabakových  výrobkov  musia  výrobcovia  pokryť  aj  náklady  na  zber  odpadu  z  výrobkov  vyraďovaných  do
verejných systémov zberu vrátane infraštruktúry a jej prevádzky a následnú prepravu a spracovanie odpadu. Náklady môžu
zahŕňať vytvorenie špeciálnej infraštruktúry na zber odpadu z týchto výrobkov, napríklad vhodných kontajnerov na odpad na
miestach, kde sa sústreďuje odpad z tohto odpadu. Podobne môžu zahŕňať aj  náklady spojené s opatreniami na vývoj
alternatív a preventívnymi opatreniami zameranými na zníženie tvorby odpadu a zvýšenie zhodnotenia materiálu.
4. Náklady, ktoré sa majú pokryť podľa odsekov 2 a 3, nesmú byť vyššie ako náklady potrebné na vykonávanie uvedených
služieb  ekonomicky  efektívnym spôsobom a  musia  sa  stanoviť  transparentne medzi  zapojenými  sprostredkovateľmi.  Náklady
vynaložené na vyčistenie odpadu sa obmedzujú na činnosti, ktoré pravidelne vykonávajú verejné orgány alebo sa vykonávajú v ich
mene.  Metóda  výpočtu  sa  vypracuje  tak,  aby  umožňovala  proporcionálny  výpočet  nákladov  na  vyčistenie  odpadu.  S  cieľom
minimalizovať administratívne náklady sa povoľuje stanovenie poplatkov za náklady na vyčistenie odpadu stanovením vhodných
pevne určených viacročných súm.
5. Vláda do 1. januára 2025 prijme nariadenie, ktorým sa v súlade s hlavou IV vypracujú systémy rozšírenej zodpovednosti
výrobcu v prípade rybárskeho výstroja. V tomto nariadení sa stanoví minimálna vnútroštátna miera zberu v prípade recyklácie
odpadu  z  rybárskeho  výstroja  obsahujúceho  plasty  a  prijmú  sa  potrebné  opatrenia  na  monitorovanie  rybárskeho  výstroja
obsahujúceho plasty, ktorý sa uvádza na trh, ako aj zozbieraného odpadu. Výrobcovia rybárskeho výstroja musia uhradiť náklady
na triedený zber odpadu z rybárskeho výstroja obsahujúceho plasty, ktorý bol dodaný do autorizovaných zariadení na zber, ako
napríklad  do  vhodných  prístavných  zberných  zariadení  podľa  kráľovského  dekrétu  1381/2002  z  20.  decembra,  alebo  iných
rovnocenných systémov zberu, ktoré nepatria do rozsahu pôsobnosti uvedeného kráľovského dekrétu, a náklady na jeho následnú
prepravu a spracovanie, ako aj náklady na zvyšovanie povedomia podľa článku 61.

Požiadavky  prijaté  podľa  tohto  odseku  dopĺňajú  požiadavky  vzťahujúce  sa  na  odpad  z  rybárskych  plavidiel  na  základe
predpisov Európskej únie a vnútroštátnych predpisov o prístavných zberných zariadeniach.

Článok 61. Opatrenia na zvyšovanie povedomia

1. Príslušné orgány prijmú opatrenia potrebné na informovanie spotrebiteľov a ich stimuláciu, aby sa správali zodpovedne,
najmä u mladých ľudí, s cieľom znížiť odpad z jednorazových plastových výrobkov uvedených v časti F prílohy IV a z výrobkov
ženskej hygieny uvedených v časti D ods. 1 prílohy IV.
2. Okrem  toho  prijmú  opatrenia  s  cieľom  informovať  spotrebiteľov  jednorazových  plastových  výrobkov  uvedených  v
predchádzajúcom odseku a používateľov rybárskeho výstroja obsahujúceho plasty o:

a) dostupnosti opakovane použiteľných alternatív, systémov opätovného použitia a možností nakladania s odpadom pre tieto
jednorazové plastové výrobky a pre rybársky výstroj obsahujúci plast, ako aj osvedčené postupy v oblasti správneho nakladania s
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odpadom vykonávané v súlade s článkom 7;
b) vplyve hromadenia odpadu a iného nevhodného zneškodňovania odpadu z týchto jednorazových plastových výrobkov a
rybárskeho výstroja obsahujúceho plasty na životné prostredie, najmä na morské prostredie; a
c) vplyve nevhodných spôsobov zneškodňovania odpadu z týchto jednorazových plastových výrobkov na kanalizáciu.

3. Pri prijímaní uvedených opatrení bude možné spolupracovať so spotrebiteľskými a používateľskými organizáciami.

Článok 62. Koordinácia opatrení

1. Opatrenia  prijaté  na  základe  tejto  hlavy  tvoria  neoddeliteľnú  súčasť  programov  opatrení  vypracovaných  v  súlade  s
nariadeniami o ochrane morského prostredia, predpismi o vode a predpismi o prístavných zberných zariadeniach. Tieto opatrenia
musia byť v súlade s týmito programami a plánmi.
2. Opatrenia  prijaté  na základe článkov 55 až 60 musia  byť  v  súlade s  potravinovým právom Európskej  únie  s  cieľom
zabezpečiť,  aby  nedošlo  k  narušeniu  hygieny  a  bezpečnosti  potravín,  a  nabádať  na  použitie  udržateľných  alternatív  k
jednorazovému plastu, pokiaľ je to možné, pri materiáloch určených na styk s potravinami.
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PRÍLOHA IV

Jednorazové plastové výrobky

A. Jednorazové plastové výrobky podliehajúce zníženiu:

1) Poháre na nápoje vrátane uzáverov a viečok
2) Nádoby na potraviny ako napríklad škatule, s viečkom alebo bez neho, slúžiace na
uchovávanie potravín, ktoré:

a) sú určené na priamu konzumáciu buď na mieste predaja, alebo na inom mieste, ako
je miesto predaja (tzv. take-away);
b) sa spravidla konzumujú priamo z tejto nádoby;
c) sú  hotové na konzumáciu  bez  akejkoľvek  ďalšej  prípravy,  napríklad  varenia  alebo
zohrievania, vrátane nádob na potraviny určených na rýchle občerstvenie (tzv. fast-food) alebo
na akékoľvek iné jedlá určené na priamu konzumáciu, s výnimkou nápojových obalov, tanierov
a balení a vrecúšok obsahujúcich potraviny.

B. Jednorazové plastové výrobky podliehajúce obmedzeniam uvádzania na trh:

1) Vatové  tyčinky,  okrem tých,  na  ktoré  sa  vzťahuje  kráľovský  dekrét  1591/2009  zo
16. októbra o zdravotníckych pomôckach
2) Príbor (vidličky, nože, lyžice, paličky na jedenie)
3) Taniere
4) Slamky, okrem tých, na ktoré sa vzťahuje kráľovský dekrét 1591/2009 zo 16. októbra
5) Miešadlá na nápoje
6) Paličky určené na pripevnenie k balónom a podopieranie balónov, s výnimkou balónov
na  priemyselné  alebo  iné  profesionálne  použitia  a  aplikácie,  ktoré  nie  sú  distribuované
spotrebiteľom, ako aj mechanizmy takýchto paličiek
7) Nádoby na potraviny podľa časti A ods. 2 vyrobené z expandovaného polystyrénu
8) Nápojové obaly vyrobené z expandovaného polystyrénu vrátane ich uzáverov a viečok
9) Poháre na nápoje vyrobené z expandovaného polystyrénu vrátane ich uzáverov a
viečok

C. Jednorazové plastové výrobky podliehajúce požiadavkám na ekodizajn:

Nápojové  obaly  s  kapacitou  najviac  3  litre,  t.  j.  nádoby  na  tekutiny,  ako  sú  napríklad
nápojové  fľaše  vrátane  ich  uzáverov  a  viečok  a  kompozitné  nápojové  obaly  vrátane  ich
uzáverov a viečok, nie však:

a) sklenené alebo kovové nápojové obaly s plastovými uzávermi a viečkami;
b) nápojové obaly určené a používané na potraviny na osobitné lekárske účely v tekutej
forme v zmysle vymedzenia v článku 2 písm. g) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady
(EÚ) č. 609/2013 z 12. júna 2013 o potravinách určených pre dojčatá a malé deti, potravinách
na osobitné lekárske účely a o celkovej náhrade stravy na účely regulácie hmotnosti a ktorým
sa zrušuje smernica Rady 92/52/EHS, smernica Komisie 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a
2006/141/ES, smernica Európskeho parlamentu a Rady 2009/39/ES a nariadenie Komisie (ES)
č. 41/2009 a (ES) č. 953/2009.
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D. Jednorazové plastové výrobky podliehajúce požiadavkám na označovanie:

1) Hygienické vložky, tampóny a tampónové aplikátory
2) Vlhčené  utierky,  t.  j.  vopred  vlhčené  utierky  na  osobné  použitie  a  použitie  v
domácnosti
3) Tabakové výrobky s filtrami a filtre predávané na použitie v kombinácii s tabakovými
výrobkami
4) Poháre na nápoje

E. Jednorazové  plastové  výrobky  podliehajúce  požiadavkám  na  triedený  zber  a
požiadavkám na ekodizajn:

Nápojové fľaše s objemom do 3 litrov vrátane uzáverov a viečok, nie však:

a) sklenené alebo kovové nápojové fľaše s plastovými uzávermi a viečkami;
b) nápojové fľaše určené a používané na potraviny na osobitné lekárske účely  podľa
vymedzenia článku 2 písm. g) nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 609/2013 z
12. júna 2013, ktoré sú v tekutej forme.

F. Jednorazové  plastové  výrobky  podliehajúce  článku  60  o  rozšírenej  zodpovednosti
výrobcu a článku 61 o opatreniach na zvyšovanie povedomia:

1. Jednorazové  plastové  výrobky  podliehajúce  článku  60  ods.  2  o  rozšírenej
zodpovednosti výrobcu:

1) Nádoby na potraviny ako napríklad škatule, s viečkom alebo bez neho, slúžiace na
uchovávanie potravín, ktoré:

a) sú určené na priamu konzumáciu buď na mieste predaja, alebo na inom mieste, ako
je miesto predaja (tzv. take-away);
b) sa spravidla konzumujú priamo z balenia;
c) sú  hotové na konzumáciu  bez  akejkoľvek  ďalšej  prípravy,  napríklad  varenia  alebo
zohrievania, vrátane nádob na potraviny určených na rýchle občerstvenie (tzv. fast-food) alebo
na akékoľvek iné jedlá určené na priamu konzumáciu, s výnimkou nápojových obalov, tanierov
a balení a vrecúšok obsahujúcich potraviny.

2) Balíky a obaly vyrobené z pružného materiálu obsahujúce potraviny, ktoré sú určené
na okamžitú spotrebu z balíka alebo obalu bez akejkoľvek ďalšej prípravy
3) Nápojové obaly s kapacitou najviac 3 litre, t. j. nádoby na tekutiny, ako sú napríklad
nápojové fľaše vrátane ich uzáverov a viečok a kompozitné nápojové obaly vrátane uzáverov a
viečok, nie však sklenené alebo kovové nápojové obaly s plastovými uzávermi a viečkami
4) Poháre na nápoje vrátane uzáverov a viečok
5) Ľahké plastové tašky podľa vymedzenia v kráľovskom dekréte 293/2018 z 18. mája

2. Jednorazové  plastové  výrobky  podliehajúce  článku  60  ods.  3  o  rozšírenej
zodpovednosti výrobcu:

1) Vlhčené  utierky,  t.  j.  vopred  vlhčené  utierky  na  osobné  použitie  a  použitie  v
domácnosti
2) Balóny okrem balónov na priemyselné alebo iné profesionálne použitie a aplikácie,
ktoré nie sú distribuované spotrebiteľom
3) Tabakové výrobky s filtrami a filtre predávané na použitie v kombinácii s tabakovými
výrobkami

cv
e:

 B
O

E
-A

-2
02

2-
58

09
ht

tp
s:

//w
w

w
.b

oe
.e

s

https://www.boe.es/

	Predchádzanie vzniku odpadu
	Zníženie vplyvu určitých plastových výrobkov na životné prostredie
	PRÍLOHA IV
	Jednorazové plastové výrobky

